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PROGRAMA DE ESTUDIO POR COMPETENCIAS

1. IDENTIFICACION DEL CURSO

Centro Universitario

Centro Universitario de los Lagos

Departamento:

Departamento de Humanidades, Artes y Culturas Extranjeras

Carrera:

Licenciatura en Lenguas y Culturas Extranjeras

Academia:

Lenguas y Culturas Extranjeras

Nombre de la unidad de aprendizaje (nombre de la materia)

Japonés IV
Clave de la Horas de teoria: Horas de Total de Horas: Valor en créditos:
materia: practica:
ID650 80 40 120 10
Tipo de curso: Nivel en que se Carreras Prerrequisitos:
) ubica: relacionadas )
Curso Licenciatura Relaciones Japonés llI

Internacionales

Area de formacion

Especializante selectiva

Elaborado por:

Comité curricular

Fecha de elaboracion: Fecha de ultima actualizacion

03/07/2024, por Rubén Casillas de la Torre

16 de febrero de 2017 y Alethia Samadhi Munguia Estarrén

2. PRESENTACION



La materia de Japonés IV continia con los contenidos vistos en el curso de Japonés llI,
ofrecido a los estudiantes de la Licenciatura en Lenguas y Culturas Extranjeras. Este cuarto
curso tiene como meta que los estudiantes conozcan mas de 330 kanji, y les perfila para que
puedan alcanzar un dominio de japonés N4.

Esta materia se considerara como base tanto para otras materias a nivel superior del idioma,
en particular en la lecto-comprension, como para las materias relacionadas con la cultura,
historia, sociedad, politica, economia, geografia y literatura de Japén. Todo tipo de estos
fendmenos se reflejan en la misma lengua.

3. UNIDAD DE COMPETENCIA (objetivo general)

Los estudiantes aprenderan elementos del idioma japonés y competencias que les permitan
alcanzar un nivel de dominio N4, dando continuidad al estudio de los kanji y las estructuras y
elementos gramaticales necesarios para expresarse adecuadamente, siendo capaces de
mantener conversaciones de nivel intermedio en ambitos profesionales y de expresarse
utilizando los lenguajes honorifico y humilde.

4. SABERES
Saberes Los estudiantes podran emplear vocabulario y estructuras gramaticales
Practicos complejos para expresar situaciones profesionales de manera oral y escrita, a

la vez que continuan con el aprendizaje de los kanji.

Saberes Los estudiantes comprenderan gramatica de nivel intermedio correspondiente
tedricos al nivel N4 del idioma japonés.

Los estudiantes desarrollaran habilidades de escritura, lecto-comprension y de
expresion oral en lengua japonesa. También adquiriran una mejor
comprension de la cultura japonesa a través del aprendizaje de la lengua.

Saberes
formativos

5. CONTENIDO TEORICO PRACTICO (temas y subtemas)

-L.19 il 2.
° Verbos honorificos
° Dar indicaciones de manera muy respetuosa
° ~TINTHOYRES
° ~TEmo=TT
o ~IFcT
° Nota cultural: visitar la casa de alguien en Japén

L20 AT V=S ADEWY)

° Verbos humildes

° Expresiones modestas

° ~7p2WNT

° Preguntas indirectas (embedded questions)

° ~E\nH

° e ar BATC ARG A

° Nota cultural: cultura popular japonesa
-L.21 EAIEH

° Voz pasiva

. ~Thod

° ~iz

° Adjetivo + 1%

° ~TIEL W




° Nota cultural: religiones de Japdn: budismo y sintoismo

-L.22 HROHE
° Forma causativa
Forma causativa+ THIFT5 - T< D - THHH
Raiz verbal + 72 X\
~ix
~DIZ
~DEHT ~DEH
Nota cultural: sistema educativo en Japén

-L.23 Bl

Forma causativo-pasiva

~T%

~Z &It D

~Z&IZLTW5S

~%T

~J

Nota cultural: proverbios japoneses

Estudio de kanji Ryuugakusei no tame no kanji no kyoukasho: chuukyuu 300 y 700 (140 kanjis)

15 X
s

2 TR
3 HAH
4 #F

5 BEAN
6 FADEE

rrrrererer

6. ACCIONES

Explicacién gramatical y cultural relacionada con la unidad.
Ejercicios a cuatro niveles lingUisticos.

7. ELEMENTOS PARA LA EVALUACION

7. Evidenc_:ia.s de 8. Criterios de desempeiio 9. C?mpp’de
aprendizaje aplicacion
Tareas Entregas a tiempo, completas y correctas Personal
Participacién en clase Participacién en actividades y dinamicas Directo
Examenes Aciertos obtenidos Personal
Trabaios rovectos Presentacion, desarrollo de los contenidos, Profesional
JOS y proy claridad, originalidad
8. CALIFICACION
Tareas y trabajos en clase (Genki) 25%
Tareas y trabajos en clase (Kaniji) 25%
Examenes por capitulo 20%
Actividad englobadora final 20%




Evaluacion formativa 10%

TOTAL 100%

9. ACREDITACION

Para tener derecho a examen ordinario el alumno debera cumplir con un 80% de las
asistencias y actividades registradas durante el curso. Para tener derecho a examen
extraordinario el alumno debera cumplir con el 65% de las asistencias y actividades
registradas durante el curso.

De acuerdo con la normatividad los talleres no tienen la posibilidad de realizar examenes
extraordinarios.

Asimismo, esta materia puede ser acreditada por competencias para lo cual el alumno debera
registrar su solicitud en el departamento al cual pertenece la materia, de acuerdo con el
calendario escolar vigente.

Esta materia también puede ser sujeta a revalidacion, acreditacion o convalidaciéon de
acuerdo con la normatividad vigente.

10. BIBLIOGRAFIA

BASICA

Banno, E. et al (2020). Genki: an integrated course in Elementary Japanese 2, tercera
edicién. The Japan Times.

Banno, E. et al (2020). Genki: an integrated course in Elementary Japanese 2,
workbook, tercera edicion. The Japan Times.

Satou, N. y Sasaki, H. (2008). Ryuugakusei no tame no kanji no kyoukasho shokyuu
700. Primera edicion. Kokusho.

Satou, N. y Sasaki, H. (2018). Ryuugakusei no tame no kanji no kyoukasho shokyuu
300. Segunda edicidn, tercera reimpresiéon. Kokusho.

COMPLEMENTARIA

Aozora Bunko (s.f.). https://www.aozora.gr.jp/
Banno, E. et al (2009). Kanji look and learn. The Japan Times.
Banno, E. et al (2009). Kanji look and learn, workbook. The Japan Times.
Bunka Institute of Language (2000). Shin Bunka Shokyu Nihongo I. Bonjinsha.
Bunka Institute of Language (2000). Shin Bunka Shokyu Nihongo |, workbook.
Bonjinsha.
Bunka Institute of Language (2000). Shin Bunka Shokyu Nihongo II. Bonjinsha.
Bunka Institute of Language (2000). Shin Bunka Shokyu Nihongo I, workbook.
Bonjinsha.
Sasaki, H. y Matsumoto, N. (2017). Nihongo S6 Matome N4- Bumpou, Dokkai,
Choukai. ASK Publishing.
Sasaki, H. y Matsumoto, N. (2017). Nihongo S6 Matome N4- Kanji, Kotoba. ASK
Publishing.
Seiichi, M. et al (1995). A dictionary of intermediate Japanese grammar. The Japan Times.
Surie Nettowaku (2012). Minna no nihongo 2, segunda edicion. Tokio: 3A Corporation.
Tadoku (s.f.). https://tadoku.org/japanese/



https://www.aozora.gr.jp/
https://tadoku.org/japanese/

11. PERFIL DOCENTE

Formacién Profesional:

1. Preferentemente Licenciatura en
Lenguas y Culturas Extranjeras, Docencia
de Idiomas o afines.

2. Posgrado en Lenguas Extranjeras,
Docencia de Idiomas o afines.

3. Certificacion en dominio de la lengua

Experiencia profesional:

Contar con experiencia en la ensefianza de
lenguas extranjeras y/o en la ensefianza a
nivel superior o medio superior, o bien
haberse desempenado en el ambito de la
traduccion y/o de la interpretacion en lengua

japonesa preferentemente a nivel N3.

japonesa.

12. ANEXOS (Instrumentos para la evaluacion [rubricas] y calificacién)

Regular (1)

nal (0]

La actividad se entregd
con unademora deuno a
dos dias.

La actividad se entregd con
una demora de mas de dos
dfas, 0 no se entregd.

La actividad tiene errores
considerables.

La actividad estd mal, no se
entregd o presente plagio.

La actividad casi no
respeta el formateo.

Mo se respeta el formato.

La hibliografia es poca o
no es pertinegnte, y
presenta errores de
ttaddn y referencia.

MNo hay bibliografia.

e presentacones

Regular (1)

nal (0]

La presentacidn no es
muy clara o no selogra
entender bien.

La presentacidn no se
entiende o no se realizd.

E apoyo visual es
sobrecargado, o los
elementos no concuerdan
con lo presentado.

No hay apoyo visual.

La informacidn estd
desorganizada o es
insuficiente, v el equipo
arctida sin orden.

Mo hay organizacidn.

Se muestran errores
tonstantes enla
gramitica del idioma y la
pronunicacidn.

Ribrica para la evaluacion de tareas y actividades
frem Excelente (3) Bien (2}
La actividad se entregd
Puntualidad | Las actividad se realizd =
) con una demora menor a
en la entrega |respetando los tiempos
un dia.
La actividad fue
. La actividad presenta
Acderto ontestada i
errores minimos.
acertadamente.
La actividad respeta el | La actividad tiene errores
Formato )
formato establecido. leves de formato.
La bibliografia es La hibliografia es buena
Bibliografiay ] € . € Y
7 pertinente y estd bien | presenta pocos errores de
citacidn . . L .
dtaday referenciada. citacion y referencia.
Ribrica para la evaluacian d
frem Excelente (3) Bien (2}
La presentacidn es muy | La presentacidn es clara en
Claridad daray seentiende lo general y selogra
bien. entender.
) El apoyo visual es bueno,
) El apoyo visual es muy
Apayo visual . pocos elementos faltan o
buenoy pertinente.
sobran.
Lainfromacion aparece | La informacion aparece
ruy bien organizada, v | organizada en lo general,
Organizacion v ) ¢ iy Viore T & i v
el equipo participa en | la participacion del equipo
un orden adecuado. es buena.
] . Se muUestran errores
i El manejo del idioma y )
Manejo del L pequefios en la gramdética
o la pronunicacidn son -
idiotma del idioma v la
excelentes. o
pronunicacion.

Se fruestran errores
considerables en la
gramética del idioma y la
pronunicacion.
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